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Sail, welche mancher Spieler zum Ar- 
ger seiner Mitspieler zuweilen hat, 
wird erklart durch das Bild eines 
Schweines, welches auf den altereii 
Kart^n das As bezeiehnete. Der 
Spieler hat also wider alles Verdienst 
die hochste Karte und „trumpft" da- 
mit die andem ab, d. h. er „trium- 
phiert" iiber sie. 

Aus dieser etwas ausgeschmiickten 
Blutenlese ist zu ersehen, dass das 
treffliehe Biichlein neben einer Fiille 
des Wissenswerten auch geniigende 
Unterhaltung bietet, und das ist in 
unseren Augen kein Fehler. O. B. 

Fibel fiir Schiiler nicht- 
deutscher Abkunft. Von 
Bernard A. Abrams, Hiilf ssu- 
perintendent der offentlichen Schulen, 
Milwaukee, Wis. American Book Co. 
New York. 1901. Klein 8°. 53 Seiten. 

Dieses Buch ist, wie sein Titel be- 
sagt, als Anfangsbuch fiir Schiiler 
nichtdeutscher Abkunft bestimmt, 
und bei der Bearbeitung desselben 
waren wohl die Milwaukeer Verhalt- 
nisse massgebend. Nach einem ein- 
jahrigen Unterricht nach einem vom 
Schulrat herausgegebenen Manual soil 
die Fibel den Schiilern in die Hand 
gegeben werden. Die Schiiler sind 
schon im stande, kurze englische 
Satze zu lesen. Der Leseprozess ist 
ihnen somit nicht mehr fremd. 

Darauf hat der Bearbeiter der Fibel 
Kiicksicht genommen. Deshalb tre- 
ten gleich auf der ersten Seit© der 
Fibel grosse und kleine Druckbuch- 
staben a-uf, aber nicht etwa vereinzelt 
sondem gleich in Wortern. Da die 
Schiiler auf dieser Stufe die „lateini- 
Bchen Buchstaben" — Antiqua — ken- 
nen, so kniipf t diese Fibel an das B e- 
k a n n t e an und bringt auf den er- 
sten 45 Seiten nur Dateindruck. 
Schreibschrift enthalt das 
Buch iiberhaupt nicht, weder deutsche 
noch lateinische. Dies ware somit der 
Anfang, uns vor dem deutschen 
Schreibzopf, der Doppelwahrung in 
unserer Schrift, zu befreien. 

Die ersten neun Seiten des Buches 
enthalten Wortgruppen, welche oach 
der Lautahnlichkeit geordnet sind. 
Auf Seite 10 treten Satze auf, und die 
Satze sind nicht etwa isoliert, wia: 
,,Das Dach ist hoch; die Dose ist neu; 
im Dome steht eine Orgel", u, s. w. 
sondern es besteht ein innerer Zusam- 
menhang: „Alma und Olga sind in der 
Schule. In der Schule sind viele Zim- 
mer", u. s. w. Der Inhalt ist dem 
kindlichen Auffassungsvermogen an- 
gepasst; es sind die Erlebnisse mehre- 
rer Knaben und Madchen in der 



Schule, wahrend der Pause, am Mit- 
tagstisch, bei der Feier des Geburts- 
tages and beim frohlichen Spiel. Dann 
kommen zwei Marchen: Das Rotkapp- 
chen und Domroschen in sehr ein- 
facher Form. Ferner ist eine Be- 
F jireibung der Danksagungstagsfeier 
enthalten, sowie mehrere Ratsel, Lie- 
der und Kinderreime. Auf Seite *iG 
treten die deutschen Druckbuchsta- 
ben auf, zuerst neben den lateinischen 
und auf Seite 53 allein. Der Druek 
ist gross und klar; Buchstabenweite 
und Zeilenweite entsprechen den An- 
forderungen, welche man an ein erstes 
Schulbuch stellt. Die Ausstattung 
des Buches ist gut. Es enthalt keiue 
Bilder und keine Vorrede. J. E. 

Maria Stuart, ein Trauerspiel 
von Schiller; edited with German 
Comments, Notes, and Questions by 
Margarethe Mueller und 
Carla Wenckebach. Boston, 
Ginn & Comp. The Athenaeum Press. 
1900. XXX-h262p. 

Obgleich schon mehrere gute Bear- 
beitungen von Schillers Maria Stuart 
erschienen sind, wie die ganz neue 
Schonfeldsche Ausgabe, (The Macmil- 
lan Comp. 1899), darf doch auch die- 
ses vorliegende Buch Anspruch erhe- 
ben auf eingehendere Priifung. .Als 
grosse Neuerung finden wir zunachst 
die historische und litteraturge- 
schichtliche Einleitung in deutscher 
Sprache geschrieben, leicht genug, 
um dem einigermassen fortgeschrit- 
tenen Schiiler verstandlich zu sein, 
und an sich wertvolles Material zum 
Lesen und Sprechen bildend. Die 
Anmerkungen am Ende sind knapp, 
klar, und doch geniigend, um ein 
Kommentar zu geben zu dunklen Stel- 
len im Text. Die entwickelnden Fra- 
gen diirften manchemLehrer willkom- 
men sein, da sie niitzliche Winke ent- 
halten zur zweckmassigsten Behand- 
lung und Ausnutzung des Gelesenen. 
Maria Stuart kann von nun an raehr 
zur Schullektiire benutzt werden, da 
so gute Ausgaben wie die von Schon- 
feld und diese von Miiller-Wencke- 
bach dem Lehrer zu Gebote stehen. 

Kriegund Frieden. Erzah- 
lungen von Emil Frommel, „Villa- 
maria" und Hans Hoffmann. For use 
in School and College; selected and 
edited with introduction and notes by 
Dr. Wilhelm Bernhardt. 
Boston. Ginn & Comp. The Athe- 
naeum Press. 1900, VIII-hl20 p. 

Der Herausgeber dieses Biichleins 
hat einen guten Griff gethan in der 
Auswahl der drei kleineren Erz&hlun- 



